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Zapnéte vaporizér MIGHTY
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V navodu k pouziti najdete diilezité bezpeénostni a uzivatelské pokyny. Zafizeni nepouziveijte diiv, nei si proétete a porozumite navodu k pouiti!
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MIGHTY

Chladici jednotk Vytahnéte naustek z krytu chladici jednotky Otevirani vicka chladici jednotky

Vytahnéte
kryt chladici jednotky Zamacknéte
ze zakladny Demontaz velkého tésniciho krouZku vrchni sitko
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STORZ & BICKEL GMBH & CO. KG

NAVOD K POUZITI

Peclivé si prostudujte jesté pied pouzitim zafizeni a tento
navod uschovejte.
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Obsah baleni:

\aporizer
MIGHTY

pouZiti

Napajeci
adaptér
1 sada .
nahradnich Drticka
t&snicich - bylinek
krouZki ;’ Cistici stétec E.I;SIT?D j
'

3 ks. nahradnich
sitek
(voliteing piisludenstvi: 12V adaptér do auta)

" PodloZka na tekutiny

Zkontrolujte, zda baleni obsahuje viechny dodavané soucdsti. Pokud ne, informujte prosim neprodleng
servisni centrum Storz & Bickel.

V piipad2 jak{ychkoliv technickich problémi, & pokud mate n&jaké dotazy o piistroji, opravach,
zaruce, reklamaci a likvidaci vyrobku, kontaktujte nas prosim na niZze uvedené adrese (plati pro
zakazniky v USA a Kanadé):

Storz & Bickel America, Inc. - 1078 G0th Street, Suite A - Oakland, CA 94608

Telefon: 510-451-1553 - Fax: 510-451-2053

email: service-america@storz-bickel.com

Zakaznici z ostatnich &asti svéta by se méli obrétit na tuto adresu:

Storz & Bickel GmbH & Co. KG - Rote Strasse 1 - 76532 Tuttlingen, Némecko
Telefon: +49-7461-969707-0 - Fax: +49-7461-969707-7
email: service@storz-bickel.com

Funkéni prvky vaporizéru micHTy:

Plnici komora

Chladici jednotka

Tlacitko sniZeni teploty

Typovy Stitek
(vzadu)

Vypinac
ZAPNUTO /
VYPNUTO

Nabijeci zastrcka

Naustek

Displej s aktualni teplotou

Tlacitko zvySeni teploty

Displej ukazuijici
cilovou
teplotu

Displej, ktery ukazuje nabiti
baterie

Plnici nastroj
(pod typovym Stitkem)
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2. BEZPECNOSTNIi DOPORUCENI

2. BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

Pfed pousitim zafizeni si do provozu a udrzbé vaporizéru a
pozorné a dikladné prectéte napajeciho adapteru. @ NRTL - Narodné uznavané testovaci laboratofe:
nasledujici bezpeénostni  Tento navod si prosim uschovejte J;B Dodatecné poZadavky dle UL 499 a CAN/CSA-C22.2 No. 64 byly
doporuceni. na bezpeéném misté pro budouci :Wus testovany podle EN 60335-1.
Tento navod k obsluze je nedilnou  POUZiti.
soucasti vyrobku a musi byt Aktudlni navod K pouiti vaporizéru 1LY Bezpetnost vyrobku testovana a vroba monitorovana firmou TUEV
zakaznikovi dodan spoleéné s  MIGHTY si muzZete stahnout na o SUED Germany
vaporizérem a napajecim  www.storz-bickel.com.
adaptérem.
Pokyny uvedené v tomto navodu je Pozor! Horky povrch! L
nutné prisné dodrzovat k zajisténi Nedotykejte se kovovych castil

bezpeénosti uZivatele pri pouzivani

1
pristroje, jeho uvedeni .."-‘-“":1{..
_____________________________________________________ [ Uchovavejte mimo dosah sluneéniho svétia.
Vysvétleni symbolu ‘? Chrarite pfistroj proti vinku a vihkosti.

Postupujte prosim peélivé podle nasledujicich pokynil

- Stejnosmérny proud (DC)

Bezpeénostni doporuceni!
Aby nedo3lo ke zranéni osob a poikozeni zafizeni, je nutné
dodrZovat pokyny oznacené timto symbolem.

Tyto znacky se vztahuji k napajecimu adaptéru.

Poznamka/Tip! |:| Bezpeénostni kategorie Il

@ Tento symbol oznacuje technicke informace nebo uZitefné tipy na
N Uznavané oznaceni komponentd UL
I Symbol vyrobce - jméno a adresa vyrobce jsou uvedeny vedle
—

pouZivani vaporizeru.
Zakaz pouZivani nékterych nebezpecnych latek v
tohoto symbolu RoHS elekirickyjch a elektronickych zafizenich

Je zakazano pfistroj vyhazovat do domécino odpadu. Ucinnost napajecino adaptéru
Symbol X na cdpadkovém kosi ukazuje nutnost samostatné
likvidace tohoto zafizeni. F@ Symbol shody s FCCy

(osv&déeni o elektromagnetické interferenci v USA)

Zafizenf bylo uvedeno na trh po 13. srpnu 2005. ® Ucinnost na Grovni 5

Symbol shody EU: o ce . g .
c E Vyrobce timto symbolem potvrzuje, Ze vjrobek je v souladu s Zafizeni s timto symbolem miZe byt pouZivano pouze uvnitf
platnymi evropskymi smérnicemi a normami. (suche okoli).

Copyright © 2015 KVALITNIVAPORIZER.CZ, vSechna prava vyhrazena.
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2. BEZPECNOSTNI DOPORUCENI 2. BEZPECNOSTNI DOPORUCENI

v blizkosti kapalin

Plnici komora je vyrobena z kovu,

Bezpeénostni doporucéeni bo zdroii ten! i bt » MepouZivejte vaporizér v blizkosti >
. . . nebo zdrojd tepla a nesmi b e e : Ckeei i ke i
Obalovy material (plastové sacky, poékozenl Kabpel napé]ecihoy hErIaWch é}{;edmgtu jako jsou zaclony, nedotykejte se ji, kdyz je zahrata.
krabice atd.) musi byt uskladnén kabelu neévije]te pFilis pevné, ani ubrusy nebo papir. » Pfed istenim odpojte napéjeci adaptér
mimo dosah déti. MiZe byt pro né el nepfetahuite pfes ostré hran » Vaporizér i napdjeci adaptér musi byt ze zasuvky. Vaporizer a napajeci
nebezpetny. ) 'chcl p . . ,f h o ¥ uskladnény tak, aby se k nim nedostali adapter byste méli Cistit pouze suchym
Lidé. KteF neisou sob&staéni. musi i )’IJ\?‘I n;ejm?cdgﬁe anije| domaci mazlicci (napf. kiedci, mysi) a hadiikem. Navihéenou hadru
Hietroi €l Vhradnd za neuzlujte. Pokud je napajeci daléi zvifata, kters by mohla poskodit pouzivejte jen v tom pripadg, Ze e to
Gozon fné asoby. To idé East.  progi na naSe sewisnl cenum polac kabelu napsjecino adapéru napdjoct adapler nkdy nonaméce
podcefiuji moZna rizika (napf. gbychom vam jej vyménili. Nikdy > Vaporizér a napajeci adaptér miiZete ; 3253’:.?: j?l'ld: ?::-?(th-lllnk; yTgigE}Lnﬁg?i:é(:g
priskrceni kabelem napajecino se nepokoudejte kabel opravovat nechat opravit pouze v nasem servisnim piimym proudem vody ani parou
adaptéru), které mohou vést ke samil centru. V piipade spatne provedene e L
zranéni ' ) opravy bez pouZiti origindinich nahradnich » Vapgrlz_el ani napajeci adgph_eru nesmi byt
. PouZiti rozdvojky a dild miZe byt pfistroj pro uZivatele pouZivan ve vihkém prostredi ¢i vihkych
Zafizeni obsahuje malé &asti, které prodiuZovacich kabeld se nebezpeiny. podminkach.
mohou zablokovat dychaci cesty a nedoporucuje. Je-li to vsak » Pii otevfeni napdjeciho adaptéru hrozi » Nevystavuite vaporizér ani napéjeci
:Ti::ttéﬁeuail:essglhori,zrgtoasjzr:gdy absolyln;k;ezbytne, pouZivejte nebezpedi ohroZeni Zivota, protoZe se adaptér pisobeni destd. NepouZivejte v
: Jen vyrol odhall souéastky a spoje pod proudem. koupelng nebo nad vodou.
pfislusenstvi je mimo dosah malych s osvédZenim o jakosti (napf. UL, . - ) . — . ;
déti a kojenci IMQ, VDE, + S atd ) a to pouze za = V'apanzer ﬂESI‘I’lIT? mkq_j:.r uprarvuvat'amr > ledj,_r e nedotykn‘ejte vapaorizéru ani
’ . A ) . prepravovat, kdyzZ je pfipojeny napajeci napajecino adapteru mokrymi Ci
Pfi nabileni baterie pouZivejte g;:g?g&'g%‘:aﬁg t‘;iﬁ;&’pgg’;ﬂ adaptér. vihkymi Edsti t3la.
pouze napaject an;ap:;r\,dodavany pfipojenych zafizeni. » Vaporizér a napdjeci adaptér nesmi byt » Nikdy vaporizér ani napdjeci adaptér
i ;;;gg}zz;ean;tgfdz e, kery Po pouitf umistéte vaporizér na nikdy pouZivan, kdy? je kabel napdjeciho nepm:lil'vejte, kdyZ je \'rlhlq.? nebo
’ adaptéru vadny. mokry. Pokud vaporizer nebo
prodava Storz & Bickel jako rovny a stabilni povrch. Pristroj P f . Y L., na;g}reci adaplélprllavlhne musite jej
prislusenstvi. Pouzitim jinych miZete pouZivat pouze v > Ntivklvadengrzadpe preamsty do nechat zkontrolovat v nasem
napéjecich adaptert miZe dojit k dostateéné vzdalenosti od zdrojd glvaru v'zar.lzem. L servisnim centru, aby se ov&filo,
poSkozeni baterie. tepla (pece, kamna, krby), a > N_e nechavejte vaporizér pri provozu jestli nedoglo k poskozeni
Pokud si nejste jisti, zeptejte se v mistech, kde okolni teplota "'kr?}f bez dozoru. Po pouZiti vypnéte elekdrickych komponenti.
specialisty a zkontrolujte, zda je neklesa pod +5 °C (+41 °F). nahrvant » NepouZivejte v prostiedi, kde hrozi riziko
elektricky systém v souladu s Vaporizer a napajeci adapter » Pfi pouZivéni piistroje a jehe ochlazovéni vybuchu nebo vzniceni.
mistnimi bezpefnostnimi predpisy. uskladnéte na suchém mistg, nesmi byt nikdy vétraci ofvory a vjpust i el
P . precpisy aby byl chrané&ny proti horkého vzduchu z vaporizéru nesmi > réﬁgllsﬁeklﬁm?ﬁggtf“:uni!ivat
Pokud se vyskytnou behem provozu nepriznivym viivim pogasi a uzavieny, ucpany ani zaneseny. Koyane 9soby pouzl
jakékoliv problémy, ihned vytahnéte mimo dosah dati nebo vaporizer ci napajeci adapter.
napajeci adaptér ze zasuvky. » PouZivejte pouze origindini

Kabel napajeciho adaptéru musi
byt po celé své délce rozmotany
(vyhnéte se svinovani kabelu a
neskladejte jej). Za kabel se nesmi
tahat a musi byt uchovavan mimo
dosah déti. Také nesmi byt

nekvalifikovanych osob. Nelze jej
pouZivat na vihkych mistech
(napfiklad koupelny atd.)

f Pozor! Horky povrch!

Vyrobce neni zodpovédny za
& jakoukeliv osobni Gjmi &i
zranéni zpliisobené

nevhodnym, nespravnym
nezodpovédnym pouZitim.

nebo
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piislusenstvi a nahradni dily Storz &
Bickel.
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NiZe najdete seznam rostlin, které  Jakékoliv jiné pouZiti je nevhodné
muZet v plistroji MIGHTY vaporizovat. nebo potencialné nebezpecné.

Vaporizér MIGHTY uvoliuje viing
a aroma z bylinek a jinych rostlinnych

materidll  uvedenych niZe. Tyto Je moZné valorizovat aroma a vonne  Informace a akiualni  zpravy o

aromaticke |&tky se uvolfiuji latky  z  rostlinnych materiall  rostlindch  vhodnych k  vaporizaci

prostfednictvim odpafovani ohfatého uvedenych niZe. budou zvefejfiovany na internetovych

vzduchu, ktery  mlZete  pfimo strankach www.storz bickel.com.

vdechovat. ‘

Pfistroj miZete pouZivat pouze s Castrostling  Teplotni

doporucenym vaporizaénim Jméno Botanicky nazev k pougiti nastaveni

materialem. PouZiti jinych latek mizZe rostliny

pfedstavovat riziko pro lidské zdravi.

Vaporizér MIGHTY neni urcen pro Eukalyptus  Eucalyptus globulus  listy 130°C (266°F)

ICkarske a terapeuticke Ucely. Chmel Humulus lupulus 3isky 154°C (309°F)
Heimanek Matriarca chamomilla  kvéty 190°C (374°F)
Levandule Lavandula angustifolia  kvéty 130°C (266°F)
Medufika Melissa officinalis listy 142°C (288°F)
Sawvgj Salvia officinalis listy 190°C (374°F)
Tymian Thymus vulgaris rostlina 190°C (374°F)

VAROVANI:
Pokud méte jakékoliv dotazy, Je dilefité  dodrfovat nasledujici

poradte se se svym lékafem ¢
[ékarnikem.
Nékteré rostlingy mohou  zplsobit
alergické reakce uZivatele. Pokud K
tomu dojde, dlirazné doporucujeme
vyhnout se uZivani t&chio rostlin.

PouZivejte pouze ty ¢asti rostlin, které
jgsou uvedeny v tomto seznamu a byly
testovany v souladu s evropskymi
predpisy nebo lékaiskym predpisem s
ohledem na pravost, Cdistotu a
patogenni zarodky. Tyto rostliny nebo
casti rostin =i miZete zakoupit v
lekamach®

pokyny, abyste se naudili nastavit
vaporizér MIGHTY tim nejlepSim
moZnym zplsobem, aby mél rostlinny
material tu nejlepsi chut, ktera bude
presné dle Vaseho gusia.

*Toto prohlaseni nebylo  schvaleno
FDA.  Vaporizér MIGHTY  neni
zdravotnicky prostfedek a neni uréen
pro diagnostiku a 1&Cbu, pédi ani
zabran&ni onemocnéni.

Copyright © 2015 KVALITNIVAPORIZER.CZ, vSechna prava vyhrazena.
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MnoZstvi aroma nebo winé obsaZené v
riznych rostlinnygch materidlech, které
muZete vaporizovat, ovliviuji nasledujici
faktory:

1. Kvalita: Objem aroma nebo viné
obsaZené v rlznych rostlinnych
materialech, které vaporizujete.

2. MnoZstvi: MnoZstvi materidlu K
vaporizaci v pinici komofe.

3. Povrch: Cim vice je rostlinka
nadrcena, tim je v&tSi povrchova
plocha a tim vice aroma a viné se
miZe b&hem vaporizace uvolnit.

4. Teplota: Cim vy33i teplota, tim vice
viné a aroma se mife v jedné
chvili uvolnit.

6. VAPORIZER MIGHTY :

Rozbaleni

Baleni obsahuje viechny komponenty
a navod K pouZiti. Navod si schovejte
pro budouci pouZiti.

Vyjméte =z krabice vaporizér a
prislusenstvi.  lThned po  wvybaleni
Zkontrolujte, zdali baleni obsahuje jak
vaporizér, tak i pfislusenstvi, napadjeci
adaptér a konektor a jestli vie spravné
funguje. Pokud si viimnete jakékoliv
zavady, okamZité informujte prodejce
&i pracovnika dodavkové sluzby.

Poznamka: Zvy3eni teploty je aZ
posledni zplsob, jak dosahnout vice
vyparu, hrozi toti, Ze rostlinny material
bude pf wys5i teploté chutnat vice
spalené.

ProtoZe rostlinng sloZky se uvolfiuji
pozvolna, vaporizacni cykly je moZne
opakoval se stejnym obsahem pinici
komory. WV zavislosti na Etyfech
faktorech vySe je moZné znovu vyuZit
obsah plnici  komory, dokud se
neuvolni veskera viné a aroma.

Pokud u?Z se nevytvafi Zadny novy
wypar pfi nejvy33i teplot&, znamena to,
Ze se material zcela spotfeboval a je
tfeba je] nahradit novym materialem.
Pro nejlepsi aroma je vhodné nahradit
vaporizacni material diive, neZ k tomu
dojde.

Balici material (plastové sacky,
krabice, atd.) musi byt mimo

dosah déti. Mohou
predstavovat moZné
nebezpedi

Zlikvidujte obalovy material spravnym
zplsobem  Setmym Kk Zivotnimu
prostfedi.

Doporuéujeme a1 ponechat plvodni

baleni pro pfipad, Ze jej bude ffeba

poZdéjl  wyuZit (pfeprava, servisni
Storz & Bickel atd.).

Pfipojeni napajeni

Pred pfipojenim vaporizéru do sité se
ujistéte, Ze informace na typovém
Stitku napajeciho adaptéru odpovidaji
hodnotam mistni elektrické sité.
Viechny ¢&asti elektrického systému
musi byt v souladu s aktualné platnymi
pravnimi predpisy.

Umistéte nahfaty vaporizér na pevny a
stabiini povrch a nikoliv na mékké
nebo tepelné citlivé materialy .

Dejte pozor, aby se kabel napajeciho
adaptéru  nepoZkodil  pfehybanim,
rozdreeni €1 taZenim silou.

Mespravna instalace miZe vést ke
Zranéni nebo Skod® na hmotném
majetku. Vyrobce nemiZe nést za tuto
tjmu Zadnou zodpovédnost.

Uvedeni do provozu a pouziti

Tento vaporizér je urceny Kk vaporizaci
rostlinnych  materidld  uvedenych v
seznamu rostin a jejich extraktd.
Jakekoliv jine pouiti je nevhodné nebo
potencialné nebezpecéné.

UZivatel by mél vidy postupovat podle
pokynll zde uvedenych jak pro
pouZivani pfistroje, tak i pro GdrZbu.
Pokud budete mit jakékoliv dotazy
nebo pokud narazite na problém,
okaméité  vaporizér  wypnété a
vytahnéte napdjeci kabel adaptéru ze
ZASUVKY

Copyright © 2015 KVALITNIVAPORIZER.CZ, vSechna prava vyhrazena.

{pokud jej pouiivate). Nepokousejte
se opravit zavadu sami. Obratte se
pfimo na nase servisni centrum.

Po pouZiti vaporizéru a napajeciho
adatéru nechte ob& zafizeni nejprve
vychladnout a teprve pak je uloZte
zpatky na misto.

Uskladnéni

Vaporizér a napajeci adaptér uskladnéte
na suchém misté, aby byl chranény proti
vlivim pocasi a mimo dosah déti nebo
nekvalifikovanych osob.

V piipadé problémi

Pokud pouZivate napajeci adaptér,
odpojte je] ze zasuvky a zajistitéte, aby
vaporizér nikdo nemohl zapojit do sité
bez Vaseho védomi.

Pfed provadénim OdrZby je fieba
vaporizer vypnout a odpojit napajeci
adapter ze sité.

Vaporizér zabalte do plvodnino baleni
a spravné zabaleny jej zaSlete do
naseho servisniho centra.
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MoZné zavady

Zjist'ovani a odstranovani zavad

Froblém Mozna pricinalfeSeni

Ujistéte se, Ze baterie pfistroje MIGHTY je nabita
nebo je vaporizér piipojen pres napajeci adaptér
do funguijici zasuvky.
Pokud vaporizér presto nefunguje, pak je pristroj
zavadny. V takovém pfipadé jej okamZité odpojte
od elekirické sité a okamZité kontakiujte nase
servisni centrum.

MIGHTY nejde
zapnout.

Na displeji pristroje
MIGHTY se ukaZe:

ERR 001. vychladnout.

Ma displeji pfistroje
MIGHTY se ukaZe:
ERR 00Z2.

Na displeji pfistroje
MIGHTY se ukaZe:
ERR 003.

Ma displeji pfistroje
MIGHTY se ukaze:
ERR 004.

Teplota baterie je pfili§ vysoka. Nechte vaporizer

Teplota baterie je prili5 nizka. Nahfejte vaporizer.

Napajeci adaptér je nevhodny. PouZijte prosim
originalni napajeci adaptér Storz & Bickel nebo 12
napajeci adapter do auta.

Vaporizer ma zavadu. V takovem pfipadé jej
okamZité odpojte od elekfricke sité a ihned
kontaktujte nase servisni centrum.

Pokud Vam vy3e uvedene
tipy nepomeohly dosannout
ofekavanych wysledkd a v
pfipadé wyskytu jinych zavad
nebo problémd, které zde
nejsou uvedeny, odpojte
napajeci adaptér a cbrafte se na

nase servisni centrum.

Vaporizér ani napajeci adapter

@ nikdy neotevirejtel Bez
specializovanych nastroji a
zvlastnich znalosti

miZe jakykoli pokus o otevieni téchto
jejich  poSkozeni.
Takové pokusy zplsobi zanik prava na

zafizeni wveést k

zaruéni opravy.

Nepokou3ejte se opravit zavadu sami.
Obratte se pfimo na na%e servisni
centrum.

Likvidace:

Pokud se vaporizér nebo napajeci
adaptér neopravitelng po3kodi,
nevyhazujte je prosim. Obé zafizeni
jsou wyrobena z vysoce kvalitnich a
zcela recyklovatelnych soucasti. MEI
byste je umistt do  mistniho
separaénino dvora ¢ naseho
servisnino centra k likvidaci.

Nenechavejte pfistroj bé&hem
provozu nikdy bez dozoru
Umistéte  MIGHTY  vidy
vihradngé na pevné, tepsiné
odolng, a stabilni povrchy.
Mikdy jej nedavejte na povrchy
mékké ¢i vyrobené z hoflaveho
materialu. Zkontrolujte, zda je
elektricky proud dodavany do
napajeciho adaptéru shodny
s proudem, kiery je uveden na
napajecim adaptéru. Kabel
napajeciho adaptéru a
napajeci adaptér musi byt v
perfekinim  stavu.  Pfipojte
napajeci adapiér pouze do
fadné instalované zasuvky.

7.1. Nabijeni baterie

Vysvétlivky displeje nabijeni baterie:

Disple]

Zznazorfujici nabijeni baterie

Wam ukazuje symbol baterie s 3esti
poli, které ukazuji stav nabiti baterie.

Pokud je baterie téeméfr wybita, zalne
rametek znazorfiujici baterii blikat. Je-
li piné nabita, v ramedku vidite viech
Sest poli.

Pocet zobrazovanych dilkd v ramecku
Zavisi na mire nabiti baterie.

ANEE ]

Displef

znazormujicl

nahiti haterie

Zkontrolujte, jestli na plasti

vaporizern a  napajeciho
& adaptéru nejsou patrné
znamky po3kozeni

a to pred kaZdym pouZitim

nebo nabijenim.

Pravé zakoupeny vwyrobek bude mit
Urovefi nabitl akumuldtoru aZ 80%.
Pred prvnim pouZitim pfistroj nabijte
do plna. WVaporizér ani napajeci
adaptér byste neméli pouZivat v
pfipadé, Ze je poSkozeny.

Doba nabijeni baterie zavisi na tom, jak
je stara a jak moc je na zacatku nabita.
Pokud je baterie zcela vybita, trva jeji
nabijeni zhruba dvé hodiny.

Ffipojte napajeci adaptér do nabijeci
zditky vaporizeru a pak jej zapojte do
vhodné zasuvky.

Poznamka: Pokud je napajeci adapter
pfipojen do sité, rozsviti se na okamZik
displej a vaporizér na chvili zavibruje.
Jedna se o test funkénosti a znamena
fo, Ze nabijeni zaCalo.

Displej, kiery ukazuje aroven nabiti
baterie, se rozeviti a zafne blikat
Napf. kdyz se baterie nabiji. Jakmile
bude baterie nabita do pina, nabijeci
displej prestane blikat a bude ukazovat
Uroven nabiti (pina = vSech Sest poli).
AZ bude nabijeni dokonéeno, nejprve
odpojte adaptér ze sité a pak jg
odpojte od vaporizeru.
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Baterie miZe byt nabita také
volitelngm  pfisluSenstvim -
12V nabijeCka do auta.
Pripojte 12V nabijeCku do
zditky vaporizéru a pak
nabijecku zapojie do vhodné
zasuvky vauté. Nabijejte a
dokoncete nabijeni stejnym
zplsobem  jako v pfipadé
napajecihno  adaptéru  (viz
Sekce 7.1. ,Nabijeni baterie®).

Pripojeni vaporizéry pomocl napajeciho
adaptéru ¢i 12V nabijecky do auta

Baterie jsou specialné
& vyrobené  spoffebni  zboZi,
kieré miZe Storz & Bickel
nahradit jen, kdyZ jim poslete
pristroj zpét.
Jakykoliv pokus zakaznika wvyménit
baterii pfedstavuje moZné riziko a
miZe vést ke ziraté naroku na
uplatnéni zaruky. Zprostuje téZ firmu
Storz & Bickel jakékoliv odpovédnosti.

Napajeni ze sité

Vaporizér  MIGHTY miZete také
pouZivat s napajecim adaptérem ¢i

12 voltovou nabijeCkou do auta, i kdyZ
jsou baterie zcela vybité. Pokradujte
dal dle pokynl popsanych v sekci 7.1.
“Nabijeni baterie” a pak pfipojte
vaporizer.

Automatické vypinani

Automatické  vypinani se pouZiva
k Setieni kapacity baterie, abyste
vaporizér mohli pouZivat tak dlouho,
jak budete chtit, aniZ byste jej museli
nabijet.

Ffistroj se vypina po jedné minuté po
poslednim  stisknuti  kteréhokoliv
tladitka &i posledniho pouZiti. Pfistroj
pfi vypnuti zavibruje (signal vypnuti).

Kratkym  stiskem  tladitka
@ OMN/OFF za provozu pristroje
dochazi kresetu

automatickeho vypinani na
jednu minutu.

7.2. Nahiivani

Zapnéte pristroj (nanfivani vaporizéru
se doporuéuje s pinou pinici komorou
a instalovanou chladici jednotkou).
Fristroj se  zapina  sfisknutim
oranZoveho tlacitka ON/ OFF po dobu
nejmené jedné wvtefiny. Vaporizér se
zapne s kratkym zavibrovanim. Pokud
necitite vibraci, doslo k zavadé.

7.3. Teplotninastaveni

Ma displeji vidite, 7e nahfivaci proces
pravé probiha — vidite teplotu cilovou a
aktualni. Pozadovanou teplotu
nastavite pouZitim tlatitek nalevo a
napravo od displeje cilove teploty.
Nahfivani

Cilova teplota

Tlatitko sniZzeni teploty

\V/

Urovefi nabiti baterie

Teplotu miZete nastavit v rozmezi
40°C - 210°C (104°F - 410°F) - viz
sekce 4 Seznam rostlin.

KdyZ stisknete tlacitko +, zvy3ite
cilovou teplotu, a kdyZ stisknete
tlacitko -, cilova teplota se sniZi. KdyZ
na tladitko +/- jen letmo poklepete,
cilova hodnota se zwysi € sniZi o
jediny stupen. Pokud stisknete tlacitko
+ nebo minus na delsi dobu, cilova
hodnota se bude zvySovat/sniZovat
kontinualngé.
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180° A
T

Tepelného vyméniku maZe trvat aZ
dvé minuty v zavislosti na cilove
feploté a mife nabiti baterie. A7 bude
cilové teploty dosaZeno, budete o tom
informovani dvéma kratkymi vibracemi.

Aktualni teplota

Tiacitko zwwieni teploty

Aktualni teplotu vidite na displeji wyie.

Fahrenheit/Celsius

Pokud zaroven poklepete na tlacitka +
i -, na displeji se stupné Celsia zméni
na stupné Fahrenheita a naopak.
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Otocte chladici jednotku o 90° profi
sméru hodinovych rucicek, abyste ji
Z vaporizéru odebrali.

N
COdebrani ¢ ,. dici jednotky (5 naustkem)

Pinici komoru je vZdy treba piniti
nadrcenym  bylinnym  materialem
vichovaté a7 kplastovému okraji.
Material pfilis nestlatujte.

Frilisné stlaceni materialu by zhorilo
pritok vzduchu materialem. Odstrarite
pfipadny nadbyteény material kolem
plniciho otvoru, aby byl Cisty a mohli
jste bez probléml nasadit chiadici
jednotku.

Je-li plnici komora napinéna
jen zéast, miZe se

vaporizovany material hybat a
Zahfaty vzduch se mu vyhne a
k Zadné vaporizaci nedochazi.

Soravné naplnéna pinicl komora

Neni-li pinici komora zcela napinéna,
doporucujeme umistit navrch bylinek
sitko na tekutiny, kieré je souéasti
baleni. Teprve pak namontujte chiadici
jednotku zpét.

Pinicl komora naplnéné jen zCasti se sitkem
na tekutiny ve vrchnf Gasti

@ Dbejie na to, aby se sitka
neucpaly rostlinnym
materidlem. Abyste dosahili
optimalnich vysledki,
doporucujeme sitka cistit po
kaZdém vaporizacnim cyklu
Cisticim 5téteCkem dodavanym
S vaporizerem.
Obvzla3t wy35i sitko se miZe snadno
ucpat rostlinnym materialem, co#
potom zplscbuje potiZze s inhalaci.
Pokud ktomu dojde, odejméte sitko,
jak je popsano v sekci 10. (RozloZeni
pristroje, Cisténi a sloZeni pfistroje) a
vyCistéte a vioZte nové sitko.

Then re-mount the cooling unit by ro-
tating it clockwise through S0°.

8.1. Plnici nastroj

Pinici nastroj, ktery je souéasti baleni,
Vam usnadni plnéni plnici komory.
S plnicim  nastrojem  bude pinéni
snadne a cisté. Nastroj navic slouZi
jako prenoska rostlinného materialu,
ktery jste si nadriili v drti¢ce bylinek.
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| ——harni vitko

cep

miska

dolni vicko

1l
roj naplnite tak, Ze odejmete

vrchni vicko a naplnite misku wietné
fepu nadrcenym materialem. Vratte
vrchni vicko na jeho misto a uzaviete
nastroj.

Napinény pinici
néstrof
fodejmuté vrchni vicka)
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8.2. PInéni plnici komory
plnicim nastrojem

Odejméte chiadici jednotku
Z vaporizeru a veSkeré zbytky, kieré
zhstaly v pinici komofe, vyjméte. Pinici
nastroj Vam to miZe znaéné usnadnit.

Odejméte  spodni vitko piniciho
nastroje  otofenim  proti  sméru
hodinovych rucicek. Umistéte pinici
nastroj na vaporizér a otofenim ve
sméru  hodinovych  rucdiCek  jgj
piipevnéte. VWyjméte vrchni vicko.
Vytahnéte ¢ep a pouZijte jej k napinéni
plnici komoru.

Plnici komory napliujte a7 ke
spodnimu okraji (viz kresba napravo
,5pdni okraj pinicino nastroje musi byt
nad napinénym rostlinnym
materialem®). Prepliiovani  vede
k ucpani sit a miliZze Vam znacné ztiZit
inhalaci.

Ujistete se, Ze plnici komora
neni prepinéna (viz sekce 8:
"PInéni pinici komory™).

Plméni pinici kamory plnicim nastrojem

Spodni okraj piniciho nastroje musi byt nad
vrchai Urovni rostiinného materialu

Pak opét vioite &ep do otvoru a
nasroubujte  vrchni  vicko plniciho
nastroje. OdSroubujte nastroj totenim
0 90° a nasroubujte zpét spodni vicko.
Pak znowvu pfipevnéte  chladici
jednotku  tolenim  proti  sméru
hodinowvych ru€icek o 90°.

Pfipevnéte na wvaporizér chladici
jednotku a nahfivejte. Timto zplsobem
bude pinici komora a material v ni
pfedenfaty a vaporizace miZe zacit,
jakmile bude nahfivani dokonceno.

Pozor! Horky povch!

Po poufiti vaporizéru MIGHTY
se nedotykejte Zadnych Casti
plnici komory, dokud pofadné
nevychladnou.

AZ vaporizér dosahne nastavené
cilove teploty (cilova a aktualni teplota
budou shodne, poznate to téZ podle
kratké dvojité vibrace) a naustek bude
pfipraven k pouZiti, miZete zaéit s
inhalaci.

Pouzivani vaporizéru Mighty
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obam.

NAaustek umistéte do (st a pomalu a
rovnomérné inhalujte po dobu nékolika
viefin.

Je dileZité si pamatovat zakladni
pravidlo: ¢im intenzivngjsi je vypar, tim
hor3i je chut.

Vypar o vysoké intenzité
& (hustoté) miZe vést
k podrazdéni dychaciho traktu

kvili velké koncentraci vani a
aroma.

W takovém pripadé byste méli sniZit
teplotu, aby se intenzita vyparu sniZila.
Vdechujte jen polovicni
@ mnoZstvi vzduchu, kery jste
schopni vdechnout. Na nékolik
viefin zadrZte dech a pak

zvolna vydechnéte.
DoporuCujeme  se  védomé
soustfedit na cely dychaci
proces.

Po dokonéeni vaporizace  pristroj
MIGHTY wvypnéte. Pfistro] se wvypina
stiskem tlaCitka OMN/OFF po dobu
alespofi jedné vtefiny. Vaporizér Vam
potvrdi, Ze se wypina tim, Ze kratce
zavibruje

Vytahnéte napadjeci adaptér (pokud
jste jej pouZivali) ze sité a odpojte jej
od vaporizéru.

Nechte vaporizér | napajeci adaptér
vychladnout a teprvé poté je
uschovejte.
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KdyZ wypar chladne, nevyhnutelné Z hygienickych divod( je nezbyiné

dochazi ktomu, Ze mal::él E':ést vyparu  tyto soyt’:éstI{}r‘ Cistit i v piipadé, Ze 10.1. Demonta? a op&tovné sloZeni chladici Vitko z krytu odstranite taZenim na
se kondenzuje na vnitfnim povrchu  vaporizér pouZivala Jina osoba. jednotky MIGHTY stranu

chiadici jednotky. Kondezovana wvrstva miZe

Jednotlivé c¢asti  chladici  jednotky lepit. Chladici jednotku pujde Otofte chladici jednotkou o 90°

vietné naustku je tfeba pravidelné a snadnéji demontovat, aZ ji protisméru hodinovych rucicek.

pofadné Eistit, aby spravné fungovaly poprvé nahfejete. Odstranite ji tak z vaporizéru.

a poskytovaly Eistou chuf

Vytahnéte z krytu chladici jednotky
naustek, jemné s nim otacejte tam a

Predstaveni chladici jednotky vaporizéru MIGHTY Zé}ptﬁ a vyjméte tésnici krouzek
naustku.

Chladici jednotka se sklada z t&chto ¢asti:

vicko

Viimuti kryciho vicks

naustek

Victko oddélete od zakladny chladici

. . s jednotky taZenim smérem vzharu.
naustek a tésnéni ! ky

Vyimutl ndustku z krytu chiadici jednotky

vicko chladici jednotky

TaZenim smérem dozadu oteviete

spodni tésnéni zakladny—— - kryt.

(malé)

Zakladna chladici jednotky

Vrchni sitko

Spodni tésnéni zakladny
(velké)

Jak otevfit kryt
Vitahnéte kryt chiadicl jednotky z jeii zakladny
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Vyjméte malé i velké t&snici krouZky.
Velky tésnici krouZek wydolujete
pomoci plniciho nastroje.

Viimuti velkého tésniciho krouZku

Zatlatte homni sitko dold smé&rem ven z
pouZitim

krytu plnici komory
dodavaného nastroje.

Viytladte vrchni sitko

Znovu sloZte v obraceném

pofadi.

A7 budete pfistroj znowu
@ skladat, ujistéte se, Ze tésnici
krouZky jsou umistény
spravné.  Dalefité  je o
zejména u tésnéni naustku,
které musi byt celé umisiéno
v krytu a nebude viibec vidét.

Vrchni sito je tfeba vloZit opatrné do
draZky k tomu uréené. Pokud byste tak
neudili, miZe se stat, Ze malé fastecky
rostlinného materialu se dostanou do
chladici jednotky, kterou mohou ucpat
anebo hrozi, Ze je vdechnete.

10.2. Cisténi chladici
vaporizéru MIGHTY

jednotky

Chladici jednotku miZete rozloZit na
jednotlive ¢asti pro poffeby &isténi a
pak ji znovu sloZit (viz &ast 10.1
"‘DemontaZ? a a slofeni chladici
jednotky MIGHTY ).

Na Ccisténi pouZijte Cistici Stetec,
vatové tamponky a papirové i
bavinéné ubrousky. Jako rozpouitédio
doporu€ujeme alkoholy (etancl) a
teplou vodu s prostredkem na myti
nadobi.

Rucni disténi rozloZené chladicl
Jednotky
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Flastove soutastky do
alkoholu nedavejte na del3i
dobu ne? jednu hodinu.

Deldi kontakt s alkoholem &i
etanolem muZe vést ke ziraté
barvy a pevnosti plastovych
dild.

Dfive neZ chladici jednotku
znovu sloZite, je tfeba nechat
viechny soudéastky pofadné
vyschnout.

Po wyCisténi prosim  zkontrolujte
viechny dily. Je tfeba se presvédcit,
Ze Zadny znich neni na povrchu
poskozen, prasknuty, poSkrabany,
zmékly ¢&i ztvrdly, nema na sobé
nefistoty a neutrpél zménu barvy.
Pokud néjaka souéastka posSkozena e,
dejte ji stranou a uZ ji nepouZivejte.

Varovani! Akochol (ethanol)
& je hoflavy a miZe se snadno
vZnitit.

Sadu nové chladici jednotky
@ lze objednat z www.storz-

bickel.com.
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11. TECHNICKE PARAMETRY

Mapajeci adapter:

Spotieba energie: 36 W

MNapajeci napéti: 100-240 V / 50-60 Hz
Vystupni napéti: 12V DC

Vaporizér MIGHTY:

MNapajeci napéti: 12V DC

BliZ5i informace k napé&ti najdete na typovych Stitcich na vaporizéru MIGHTY a
napajecim adaptéru.

Vaporizér MIGHTY vyZaduje prikon: 36 W

Provozni teplota: 5°C - 40°C / 41°F - 104°F

Vaporizacni teplota:

Nastavitelna mezi pfiblizné 40°C - 210°C / 104°F - 410°F

Vaha: pfiblizné 230 g

Odpojte prosim napajeci adaptér ze sité, abyste jej zcela odpojili od zdroje
energie ze sité.

Technicke zmény vyhrazeny.

Vyrobce

Storz & Bickel GmbH & Co.
KG Rote Sfr. 1
78532 Tuttlingen, Germany

PROHLASENI O SHODE

Zarizeni vyhovuje nasledujicim smé&micim:
» DIN EN 60 335

> DIN EN 60 950
» Elektromagneticka kempatibilita 2004/108/EG
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Zajisténi a zaruky ze strany

vyrobce
Tato zajisténi a zaruky se vztahuji na
vsechny koncové zakazniky

("zakaznici" a kaZdy "zakaznik"
jednotlivé), kiefi si zakoupi vyrobky
(.vyrobky®) prodavane firmou Storz

& Bickel GmbH & Co. KG or Storz &
Bickel America, Inc. (the "spoleCnost”).

Zaruky a omezeni

Spoletnost poskytuje zaruku vyhradné
plvodnimu odbérateli vyrobkil po dobu
trvani zaruéni doby (jak je definovana
nize). Vyrobky musi byt bez vad na
materialu a zpracovani pfi b&Zném
pouZivani a odpovidat specifikaci
vyrobk( publikovanych spoleénosti.
Bez ohledu na wySe uvedené
skuteCnosti si spoleCnost ponechava
pravo odchylit se od zvefejnénych
specifikaci kvlli nejnovéjsim inovacim
a zZlepSovani funkce a designu
vyrobkl. Uvedena zaruka se poskytuje
5 podminkou fadného  skladovani,
pfepravy a pouZivani wyrobku a
nevztahuje se na zavady zplsobené
béZnym opotiebenim nebo
poZkozenim, véetn&, ale ne wyhradné
zavad na bateriich, displeji a dalsich
tastech, které podlehaji opotfebeni.

Pii dodani je zakaznik povinen si
okamZité zkontrolovat wyrobky a zjistit,
jestii je vie, jak ma, a nevystkytly se
Zadné viditelné zavady. V pfipadé
nesouladu ¢i viditelneé zavady poskytne
zakaznik spoleCnosti  bezprostredni
pisemné oznameni o nesouladu nebo
viditelné zavadé na  vyrobcich.

Copyright © 2015 KVALITNIVAPORIZER.CZ, vSechna prava vyhrazena.

Spole€nost jej pak bude informovat
pisemné o vraceni zboZi & opravé,

podle situace.

Zakaznik  musi  spole€nost o
jakychkoliv zavadach na wyrobcich
informovat pisemné&. Vramci wvyie
uvedené zaruky je jedinou povinnosti
spolecnosti, dle rozhodnuti
spoleCnosti, opravit ¢ napravit
jakoukoliv zavadu, na kterou se zaruka
vztahuje anebo vyménit ¢i nahradit
vyrobek pod podminkou, Ze |gj
zakaznik spole€nosti vrati s plvodni
fakturou a to bud pfimo do spolecnosti,
nebo jedné zjejich autorizovanych
opravaren - na vlasini naklady.
Jakékoli opravené, napraveng £
vyménéné vyrobky podléhaji zaruce,
ktera je uvedena v oddilu "Zaruky a
omezeni" po jejich opravé, napravé,
vyméné i nahradé. Pokud spolefnost
obdriela zakaznikovo oznameni a
Zadné zavady neobjevila, bude
zakaznik muset nést naklady vzedleé
spolecnosti v diisledku tohoto
oznameni.

Zaruéni doba wvaporizéru MIGHTY
zafina dnem kdy je produki fyzicky
doruen zakaznikovi a trva dvacedtyti
(24) mésich.

SpoleCnost Zadne osobé ani et
strané neudéluje pravo predpokladat
nebo wytvofit pro spolenost jakékoliv
jiné povinnosti nebo odpovédnost
v souvislosti s wyrobky kromé& téch,
které jsou uvedeny v tomto
dokumentu.

Tento manual je autorsky chranénym dilem a je urceny vyhradné zakaznik(im, ktefi nakoupili vaporizér na strankach e-shopu KVALITNIVAPORIZER.CZ. V zddném pfipadné nesmi byt zadna z jeho ¢ésti
jakkoli distribuovana a ani zpfistupnéna tfetim osobam.
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Wsechny Zadosti a oznameni v ramci
této zaruky z USA a Kanady prosim
adresujte:

Storz & Bickel America, Inc.
1078 60th Street, Suite A
Cakland, CA 94603

Telefon: 510-451-1553
Fax: 510-451-2053

email’
service-america@storz-bickel.com

Wsechny Zadosti a oznameni v ramci
této zaruky od daldich zakaznikl
prosim adresujte:

Storz & Bickel GmbH & Co. KG
Rote Strasse 1

78532 Tuttlingen, Germany

Phone +49-7461-969707-0
Fax +49-7461-969707-7

email: service@storz-bickel.com

Zaruky stanovené v oddile "Zaruky a
omezeni" nahrazuji vSechny ostatni
zaruky (af wvyslovné nebo micky
pfedpokladané), prava nebo
podminky, kiteré zakaznik bere na
védomi, 5 vyjimkou omezené zaruky
na vyrobky, kieré jsou poskytovany
"tak, jak jsou". Spolecnost se vyslovné
zZiika, a to bez omezeni, viech
ostatnich zaruk obchodovatelnosti a
vhodnosti pro urcity (&el, neporuseni
zakona a téch zaruk, kieré plynou
pribéhu  pouZivani, jednani nebo
obchodniho wyuZiti.

Odpovédnost

S vyrobky je tfeba zachazet, jak je
uvedeno v navodu k pouZiti. UZivatel
piijima plnou  odpovédnost za
nespravnou manipulaci a pouZivani
téchto wvyrobkd. Zamyslené pouZiti a
vziahuje se pouze na rostliny, ktere
jsme uvedli v navodu,

Opravy téchto wyrobkl miZeme
provadét pouze my nebo jedno z
nasich  autorizovanych  servisnich
center.

PouZivat se mohou pouze originalni
dily Storz & Bickel.

MedodrZeni  kteréhokoli  z  bodd
uvedenych v tomto navodu k poufZiti
zbavuje Storz & Bickel GmbH & Co.
KG jakékoli a ve5keré odpovédnosti.
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Omezeni odpovédnosti

Spolefnost v Zadném pfipadé nenese
odpovédnost za jakékoli nepfimé,
nahodné, represivni, zvlastni nebo
nasledné 3Skody, vetné, ale bez
omezeni, odpovédnosti za nahradu
ztraty ziski a pfijmi, dobrou vili nebo
pouZiti vzniklé zakaznikovi ani jiné treti
strané, af se jedna o dinnost podle

smlouvy, Umysiné poruSeni prava,
absolutni odpovédnost nebo
pfedepsané zakonem ¢i jiné, i kdyby
mozZnost takoveho odskodéni

zakaznikovi nékdo radil.

Odpovédnost spolefnost za Skody
plynouci z této dohody nesmi
v Zadném pfipadé pfesahnout nakupni
cenu vyrobkil. Bere se na védomi a
souhlasi se stim, Ze ustanoveni této
dohody rozdéluji rizika  mezi
spoleénost a zakaznika, 7e ocenéni
sluZeb spole¢nosti odraZi rozdéleni
rizika a bez rozdéleni rizika a omezeni
odpovédnosti by spoleénosti  tuto
dohodu neuzaviela.

W jurisdikcich, které omezuji rozsah &
wyluéuji omezeni nebo wvyloudeni
napravnych prostiedkl nebo
odikodnéni nebo odpovédnosti, jako
je odpovédnost za jednani z hrubé
nedbalosti nebo Umysiné pochybeni
nebo neumoZiuji  vyloufeni micky
pfedpokladanych  zaruk, opravné
prostfedky & 3kody a odpov&dnosti
stanovené vy3e jsou ureny v
maximalnim rozsahu povoleném dle
pfisluinéno prava. Zakaznik miZe mit
i dalsi prava, ktera se li5i podle statu,
zemé nebo jiné jurisdikce.
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Informace obsaZené v tomto navodu k
pouZiti jsou popsany na zakladé
nasich zkuZenosti, jsou aktualni a
kompletni dle naSeho nejlepSiho
vedomi a svédomi v dobé tisku. Storz
& Bickel GmbH & Co. KG nenenese
odpovédnost za chyby, opomenuti,
nespravnou interpretace obsahu nebo
jakychkoliv informaci zde obsaZenych.
Doporutujeme uZivatellm, aby
pouZivali vyrobky v souladu s mistnim
pravem, pfedpisy a nafizenimi
UZivatele wyrobku jsou vyhradné
zodpovédni za rozhodnuti a zajisténi
vhodnosti vyrobku pro dané pouZiti

Opravy

Po uplynuti  zaruéni doby nebo
v piipadé zavad, na kiere se zaruka
nevztahuje, Vam nase  servisni
centrum opravi jakokoliv  zavady.
Mejdfive Vam viak sdéli odhadovanou
cenu a pfijme platbu.

Copyright

Zadna ¢ast fohoto dokumentu nesmi
byt reprodukovana se  sniZenym
obsahem v jakékoli podobé (tisk,
kopirovani nebo jiné prostfedky) nebo

Zpracovany, kopirovany nebo
elektronicky predavany bez
pfedchoziho  pisemného  schvaleni

Storz & Bickel GmbH & Co. KG.

Tento manual je autorsky chranénym dilem a je urceny vyhradné zakaznik(im, ktefi nakoupili vaporizér na strankach e-shopu KVALITNIVAPORIZER.CZ. V zddném pfipadné nesmi byt zadna z jeho ¢ésti
jakkoli distribuovana a ani zpfistupnéna tfetim osobam.



KVALITNI (2
VAPORIZER/CZ

préva vyhrazena.

www.storz-bickel.com
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